
Parte
Part

Descripción
Description

Piezas
Pieces

A Panel superior / Upper panel 1
B Marco  frontal / Front frame 1
C Pared lateral / Side wall 2
D Pared trasera / Back wall 1
E Gaveta / Drawer 1
F Panel inferior / Bottom panel 1
G Marco tubular / Tubular frame 2

H Llantas con freno / Casters with 
brake

2

I Llantas sin freno / Casters 
without brake

2

J Tornillos hex. M8 x 40 / M8 x 
40 Hex bolt

8

K Tornillo hex. M8 x12 / M8 x 12 
Hex bolt

6

L Rondana / Washer 14
M Tuerca / Nut 14
N Tornillo / Screw 4

O Rondana tipo resorte / Spring 
washer

4

P Rondana para llanta / Washer 
(caster)

4

Q Llave hexagonal / Hex  wrench 1

ANTES DE ARMAR ESTE CARRO UTILITARIO
BEFORE YOU ASSEMBLE THE UTILITY CART

Clasifique todas las piezas y revise que no falte ninguna para cerciorarse de que 
tiene todos los materiales necesarios para armar el carro. No se deshaga de ningún 
material de embalaje hasta comprobar que no falten piezas.
Check and count for all parts to make sure that you have all necessary materials to assemble your cart. 
Do not discard any material until all parts are accounted for.

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

NOTA: Apretar todos los tornillos con la mano hasta que el carrito esté completamente 
ensamblado, después apriete con el equipo necesario.
NOTE: Finger tighten all bolts until cart is completely assembled, then tighten with the necessary 
equipment.

1.  Ensamble el panel superior (A), el panel inferior (F) y el marco tubular (G) usando 
los tornillos hexagonales (J), las rondanas (L) y las tuercas (M).
Assemble upper panel (A), bottom panel (F) and tubular frame (G) using hex bolts (J), washers (L) 
and nuts (M).

2. Ensamble el marco frontal (B), las paredes laterales (C) y la pared trasera (D) 
usando los tornillos hexagonales (K), las rondanas (L) y las tuercas (M).
 Assemble front frame (B), side wall (C) and back wall (D) using hex bolts (K), washers (L) and nuts 
(M).

3. Ensamble las llantas con freno (H), las llantas sin freno (I) y los tornillos (N), las 
rondanas tipo resorte (O), las rondanas para llantas (P) usando la llave hexagonal 
(Q). Las llantas con frenos deben quedar del mismo lado.
Assemble casters with brake (H), and casters without brake (I) using screws (N), spring washer (O), 
washer (caster) (P) using the hex wrench (Q). Casters with brake must be installed on the same side.

4.  Instale la gaveta (E) poniendo los canales de deslizamiento. Para remover la 
gaveta, los clips color negro deben oprimirse hacia arriba en ambos al mismo 
tiempo y deslizar la gaveta hacia afuera.
Install drawer (E) by placing on slide channels and slide in fully. To remove drawer, the retaining 
clip on tthe slides need to be released by pushing lever up on the left slide and down on the right 
slide at the same time, and slide drawer out.

5. Apriete todos los tornillos.
 Tigthten all bolts.

ATENCIÓN: Lea, entienda y siga las instrucciones de seguridad contenidas en este documento, antes de operar esta herramienta.
WARNING: Read, understand and follow the safety rules in this document, before operating this tool.

Póliza de garantía. Este producto está garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V., km 11,5 Carr. A El Castillo, 45680 El 
Salto, Jalisco. UHP900402Q29, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos de fabricación y mano de obra con su reposición o reparación sin cargo 
por el período de 100 años. Para hacer efectiva esta garantía, deberá presentar el producto acompañado de su comprobante de compra en el lugar de 
adquisición del producto o en el domicilio de nuestra planta mismo que se menciona en el primer párrafo de esta garantía. En caso de que el producto 
requiera de partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores autorizados. Los gastos que se deriven para el cumplimiento de esta garantía serán 
cubiertos por Urrea Herramientas Profesionales, S.A. de C.V. Esta garantía no será efectiva en los siguientes casos: a).- Cuando la herramienta se haya 
utilizado en condiciones distintas a las normales. b).- Cuando el producto hubiera sido alterado de su composición original o reparado por personas no 
autorizadas por el fabricante o importador respectivo.

This product has a lifetime warranty by Urrea Herramientas Profesionales S.A. de C.V. against any manufacturing defect, with its repair or replacement 
during its life expectancy. The warranty is not applicable if the product does not show the URREA brand, if the product is worn out by its daily use, shows 
signs of abuse, damage, its original composition has been altered, or specifies a different warranty. In order to make the warranty effective, the product 
must be taken to the company or to the place of purchase along with its receipt.
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